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I. Onuc HABYAJIBLHOI AMCIUILIIHA
Tabnuys 1

I'any3b 3HaHD,

creniaIbHICTh, XapakTepucTHKA HABYAJIbHOI
OCBITHSI Mporpama, JUCHHUILIIHYA

OCBITHIi1 piBeHb

HajimeHyBaHHSI IOKa3HUKIB

HopmarTusHa

[enna (popma HaBYAHHSA -
Pix HaBuanus 3

03 I'ymaniTapui HayKkH,

035 diaooris Cemecrp 6

KinbkicTh roqun/kpeauris Jlekuii 24 rox.

Mosa i jgiTteparypa

90 rox. / 3 kpeauTn (nimMenbka). epekaan [MpakTiysi (ceminapcbki) 20 ro.
Koncymnprariii 6 ros.

bakanasp Camocriitaa po6ora 40 roj.
IH/3: nemae
dopma KOHTPOJTIO: 3K
MogBa HaBYAHHSA HiMeIbKa

II. Indpopmaniss npo BukJIagaya (-iB)
[Ipi3Buiie, iM’s Ta o 0aTbkoBl — benux Oxcana Mukonaisna
HaykoBuii cTyninb — kanouoam Qinono2ivHux Hayx
Buene 3BaHHS — doyenm
[Tocana — doyenm kagheopu nimeyvkoi ghinonoaii
KonraktHa inpopmais — +38 095 248 82 95; bielykh.oksana@ukr.net ;
Belych@vnu.edu.ua
Hui 3anath: https://eenu.edu.ua/sites/default/files/Files/filologiya osvita 2.pdf

III. Onuc apucuumIinu

1. AHoramis kypcy. OcrtanHiMH pokamu mpodecis nepekiagadya Halyna
HOBOIO 3HAYEHHA B IHTEpHALIOHANbHIN KoMyHikamii. [lopyd 3 TpaguuiiHumu
JiTepaTypHUMU TepekiafamMu 3’ sBuircs (axoBi nepexyagu. ToMy oTpumani mij yac
BUBYCHHS JTUCIUIUIIHN «MeToanKka BUKIAQJAaHHSA TEPeKIaay» 3HaHHS, HABUYKHA Ta
BMIHHS HAJal0Th MalOyTHIM (paxiBIsIM MOXJIMBICTh YHUKATA HETOYHOCTI i TOMUJTKH
py TEepeKiIaal 3ayisi MPaBWIBHOI Tepenadi CcyTi BuUcioBmtoBaHHsA. Ilpeamerom
BHUBUYEHHS HAaBYAJIbHOT JUCLHUILIIHU € OCHOBHI MOHATTS MEPEKIIaJ03HABCTBA, YNHHUKU
YCHIIITHOTO HaBYaHHS MaWOYTHIX TepeKiafavyiB Ta METOAWKA BUKIIAJaHHS
NepeKIamy.

2. IlpepeksizuTn. /(15 OoNTHUMaJIbHOrO ONAaHyBaHHS MpeaMeToM «MeToauka
BUKJIAJIaHHA TEepeKafy» CTyJIEeHTaM HEOOXITHO BHBYATHM HACTYMHI HaBYaJIbHI
aucIuIUIiHg: «BeTyn 10 mepeknano3HaBcTBay, «AKaJeMiuyHE MUCHMO 1 PUTOPHUKAY,
«Teopis 1 mpakTHKa MepeKiaay» Ta MaTh XOPOIll 3HAHHS 3 TPaMaTUKH, JIEKCUKOJIOT1i
Ta CUHTaKCHUCY HIMELIbKOT MOBH.
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3. Mera i 3aBaaHHf HABYAJLHOI AUCHMILIIHM. MeTol0 BHKIaJaHHSI
HaBYAJIHHOI JAWCIMIUIIHU € O3HAWOMIJICHHS CTYJICHTIB 3 OCHOBaMH IEpeKIany u
NUTAaHHAMH HOTO NHUAAKTUKUA. OCHOBHHMM 3aBJAHHSIMHU BUBUYCHHS AUCIUILTIHU
«MeToarKa BUKJIaJaHHS TIEPEKIIATY» €:

- (opmyBaHHs ysBIEHHS Tpo crenudiky npodeciiiHol  TiSITBHOCTI
nepekiiagada B CydacHOMY CYCIIbCTBI;

- mornuOJIeHHs 3HaHb MPO HOPMATHUBHI AaCHEKTH MepeKiany, MPUHITUIN
MepeKIagalbKoi CTpaTerii Ta Jeski TPUHOMH MepeKaaanbKoi TEXHIKH,

- O3HAMOMJICHHS CTYJEHTIB 3 METOJAMYHUMH NMPUIHOMAMH Ta KaTeropisiMU
MPaKTUYHOI (pax0BOi AISIBHOCTI HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO CHLJIKyBaHHS.

4. Pesyabrarn HapuaHHdA (KomMnereHTHOCTI).

HapuanpHa nucuuiuiina nepeadadae popMyBaHHS TaKUX 3arajbHuX 1 (paxoBUx
KOMIIETEHTHOCTEH:

- 3IaTHICTh YYUTHCS ¥ OBOJIO/IIBATH CyYaCHUMU 3HAHHSIMU;

- 3JaTHICTh JO TMOIIYKYy, OMpAaIfOBaHHS Ta aHami3zy iHdopmarlli 3 pi3HUX
JDKEpET;

- 3JIaTHICTh CHJIKYBAaTHCS 1HO36MHOIO MOBOIO;

- 3IaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y IPAKTUYHUX CUTYALIsIX;

- HABUYKHU BUKOPUCTAHHS 1HQOPMAIIHHUX 1 KOMYHIKAIHHUX TEXHOJOTIH.

- 3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECINHIN AISUIBHOCTI 3HAHHA IIPO MOBY SIK
0CO0JIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, ii MpUpOy, PYHKIIIi, pIBHI;

- 3/1aTHICTb BUKOPUCTOBYBATH B MpoQeCiiiHIi JISIbHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta
1CTOPii MOB, 1110 BUBUAIOTHCS,

- YCBIJIOMJIEHHS 3acajl 1 TEXHOJIOT1 CTBOPEHHSI TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTHUIIIB
Jep>KaBHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAaMU;

- 3JaTHICTb 3JIHCHIOBAaTHM IMHUCHMOBUN Ta YCHMM NepeKiaj pPi3HOKaHPOBUX
TEKCTIB 13 JOTPUMAHHSAM JIEKCUYHOI, IpaMaTUYHOi, CHHTAaKCUYHOI 1 CTHJIICTUYHOI
€KBIBJIEHTHOCTI Ta ()YHKIIIOHAJIBHOI aJ]eKBaTHOCTI;

- 37aTHICTh BOJIOAITH PI3HMMHU BUJAMH CTPATETiM 1 METOJIB JJIs 3M1HMCHEHHS
e(eKTUBHOI TepeKIagalbKoi MiSJIBHOCTI Ta MNpUAOMaMHU 3a0€3MEeUeHHs SKOCTI
nepexiany (BUYUTYBaHHS, pearyBaHHs, 3BOPOTHHIM nepeKian).

IIporpamHui pe3yJbTaTu HABYAHHS:

- BUIBHO CHUJIKYBATUCA 3 MPOQECIHHUX MUTaHb 13 (axiBUAMU Ta HehaxiBUIMU
JepKABHOIO Ta 1HO3EMHMMH MOBAaMH YCHO W MHUCHMOBO, BUKOPHUCTOBYBATH iX IS
opranizaiii epeKTUBHOI MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIIi;

- e(heKTUBHO MpaIoBaTH 3 IH(PopMalier: Jo0OUpaTH HEOOXIIHY 1HPOpPMALIIO 3
pI3HHMX JDKepen, 30KpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypd Ta €IeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO
aHaji3yBaTM ¥ IHTepHpeTyBaTH 1ii, BIOPSAKOBYBaTH, Kiacu(iKyBaTH U
CUCTEMAaTHU3yBaTH;

- OpPraHi30BYBaTH MPOIEC CBOTO HABYAHHS i CAMOOCBITH,



- BUKOPHUCTOBYBaTH 1H(opMaiiiiHi ¥ KOMYyHIKalliiHI TEXHOJIOTil AJis
BUPIIICHHS CKJIQJHUX CTICIiali30BaHUX 3a/1a4 1 mpobiemM mpodeciitHoi qisTbHOCTI.

- 3HATU TPUHIMUIK, TEXHOJOTil 1 MPUHAOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 HMHUCHMOBHX
TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB ACPKABHOIO Ta IHO3EMHUMU;

- 3abe3meuyBaTH JICKCUYHY, TpaMaTHYHy, CHHTAaKCUYHY 1 CTHIICTUYHY
€KBIBAJICHTHICTh Ta ()YHKIIIOHAIBHY aJICKBATHICTh y MPOIECI MHChbMOBOTO Ta YCHOTO
nepeKIaay pi3HOKaHPOBHUX TEKCTIB;

- TOCIYTOBYBATUCS PI3HUMH BHUIAMHU CTPATETid 1 METOIIB ISl 3M1ACHECHHS
e(eKTUBHOT TEPEeKIaNanbkoi MISUTBHOCTI Ta NpWHOMaMH 3a0e3MEeUeHHS SKOCTI
nepexiany (BUYUTYBaHHS, pearyBaHHs, 3BOPOTHHH MepeKian).

5. CTpyKkTypa HAaBYAJIbHOI AMCIHHUILIIHHA.

Tabauys 2
Ha3Bu 3MicTOBUX MOZYyJIB 1 TEM Ycpo | Jlex | IIpakt Canm, Popma
po0. Koncyn | koHTpOo/
ro il Baumt

3microBuii moayan 1. Ubersetzen und Ubersetzungsdidaktik. Der Ubersetzungsunterricht

Tema 1. Die Hauptarten des Ubersetzens.

Der Ablauf des Ubersetzungsprozesses. 9,5 2 2 5 05 |AC/PMI'/T
Tema 2. Die libersetzungsrelevante
Texttypologie. Die 11,5 4 2 5 0,5 JNC/PMI'/ T

iibersetzungsvorbereitende Textanalyse.
Die iibersetzungsrelevante Recherche.

Tewma 3. Ubersetzungsunterricht.
Prinzipien der Textauswahl. 14 4 4 5 1 JAC/PMI /T
Didaktisierung von Texten fiir den
Ubersetzungsunterricht.

Tema 4. Didaktische Hinweise und
Ubungsformen fiir Ubersetzen. 10 2 2 5 1 JAC/PMI'/ T

Pa3om 3a moayJiem 1 (roqun/0amis).
45 12 10 20 3 20

3microBuii moayas 2. Dolmetschen und Dolmetschdidaktik

Tema 5. Die Hauptarten des 2
Dolmetschens. Die Vorbereitung auf den | 9,5 2 5 05 |AC/PMI'/T
Dolmetscheinsatz.

Tema 6. Die rezeptive Phase (Das Horen
und Verstehen des Ausgangstextes. Das 10 2 2 5 1 AC/PMI'/ T
Speichern des Verstandenen).

Tema 7. Die produktive Phase (Transfer
Ausgangssprache-Zielsprache, die 11,5 4 2 S 05 |AC/PMI'/T
Redaktion, das Sprechen des Zieltextes).

Tema 8. Didaktische Hinweise und
Ubungsformen fiir Dolmetschen. 14 4 4 S 1 AC/PMI'/ T




Pa3om 3a moaysieM 2 (rogun/6aJiB).
45 12 10 20 3 20
Bceboro roaun / 0ajiB: 40
90 24 20 40 6
60

Bceboro 6asiB 3a 3aik (miacyMKoBHid KOHTPOJIb)

100
Bceboro 6astiB 3a podoTy B ceMecTpi (MOTOYHHIT KOHTPOJIb) T 3AJIK (MiICyMKOBHIA

KOHTPOJIb)

*®opma koutpomto: JIC — nuckycis, PMI" — pobota B manux rpynax, T — rectu, MKP —
MOJIyJIbHA KOHTPOJIbHA pOOOTAa.

6. 3aBaaHHs AJI51 CAMOCTIiHOT0 ONPaLIOBAHHSI.

CamocrTiitHa poOoTa CTYACHTIB — OCHOBHHMM 3aci0 3aCBO€HHS HaBYaJIbHOTO
Marepialy B 4ac, BUIBHHUKA BiJ OOOB’SI3KOBUX HAaBUaJIbHUX 3aHATh, 0€3 ydacTi
BHKJIa/1ava.

CamocrTiitna po6ota ckiaaae 40 TOJMH 1 BKIIOYAE:

- OIPAIIOBAHHS TEOPETUYHHUX OCHOB JIEKIIITHOTO MaTepiaiy;

- TIOTJIMOJICHE BUBYCHHS OKPEMHX TEM JICKI[IHHOTO KypCy Ta MUTaHb, IO HE
PO3IIIAIa0THCS B Kypci JIEKIIIi;

- MATOTOBKY /IO MPAKTUYHHUX 3aHSITh;

- CaMOCTIHE OIpaIlOBaHHs 3alpONOHOBAHOI JITEpPATypu IO TeMi, IO
BUBYAETHCS,

- po3poOKy Ta TMpEACTaBICHHS BOpPaB JJi MPOJYKTUBHOI / pElENTUBHOI
¢da3u BUKJIAIaHHS MEpEeKIaay;

- CUCTEMAaTH3aI[1}0 BUBYECHOTO MaTepially mepe] 3aiKoM;

- MMJITOTOBKY Ta MPOBEACHHS (parMeHTy ypoKy 3 epeKiay.

IV. oaiTnka oniHIOBAHHSA

IMonituka BuUKJIaZa4Ya MO0 CTYAeHTIB: BiaBigyBaHHS 3aHATH €
000B’SI3KOBUM KOMITOHEHTOM OIIIHIOBAHHSI, SIK€ BIJIMBA€ Ha HapaxyBaHHs OaiiB 3a
MOTOYHE OIIHIOBAHHS. 3a 00’ €KTUBHUX NMPHUUYUH (HAMPHUKIIAJ], XBOpoOa, MIKHAPOIHE
CTa)XyBaHHS) HABUaHHS MOXKE BIJOyBaTHCh B OHJIAWH (OpMI 3a MOTOKEHHSIM
JeKaHaTYy.

CryneHTam MOXyTh OyTH 3apaxoBaHi pe3yJbTaTH HABUaHHSA, OTpPUMaHi y
dbopmanbHiii, HedopManbHiii  Ta/abo0  1HQopManbHIN  OcBITI  (mpodeciiini
KypCH/TPEHIHITH, TpPOMaJsIHChbKa OCBITa, OHJIAMH-OCBITa, CcTaxyBaHHs). I[Ipouec
3apaxyBaHHsI BperyiaboBaHHWi [l0JI0’KEHHSM NP0 BU3HAHHA pPE3YJIbTAaTiB HaBYAHHS,
oTpuMaHux vy dhopManbHii, HedopManbHIk Ta/ab0 iHdopManbHik ocBiTi BHY iMeHi
Jleci VYxkpaiHku. 3riIHO BCTAHOBJEHOTO TOPSAAKY MOXYTb OyTH BU3HAHUMHU
pe3yJbTaTh HaBYaHHs, SKI 32 TEMAaTUKOIO, OOCSITOM BHBUCHHS Ta 3MICTOM
BIJIMOBIAAIOTH OJIHOMY 3aJIKOBOMY MOJYJIIO B LIJIOMY (ajie He Oublne 6 KpeauTiB 3a
HAaBYAJIBHUU pIK), TaK 1 HOr0 OKpEeMOMY 3MICTOBOMY MOAYNIO, TeMi (Temam), siKi
nependadeHi UM CHIa0ycoM.

IoaiTuka m0g0 axkageMiuHOi 00pouvecHOCTi 3100yBayuaMH OCBITU
nependavae:
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- caMocCTiliHe BUKOHAHHS HaBYAJIbHMX 3aBJaHb, 3aBJaHb IOTOYHOTO Ta
1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO pe3yJIbTaTiB HaBYaHHs (71 0ci0 3 0COOJUBUMU OCBITHIMH
noTpedaMu 111 BUMOTA 3aCTOCOBYETHCS 3 YPaxXyBaHHIM iXHIX 1HIUBIAYaJbHUX MOTPEO
1 MOXKJTMBOCTEH);

- MOCWJIaHHS Ha JpKepena iH(opmarlii y pa3l BUKOPUCTaHHS 1JIeH, po3po0OOK,
TBEPKEHb, B1JIOMOCTEH;

- TOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA MPO aBTOPCHKE MPaBO 1 CyMIKHI MpaBa;

- HaJaHHSA JOCTOBIpHOI iH(OpMalii Hpo pe3yabTaTH BJIACHOI HABYAIbHOI
TiSTTEHOCT1, BAKOPUCTAaHI METOJUKH JTOCHIKEHb 1 JpKepena iHdopmariii.

[3 3aranpHUMU 3acafam¥, LIHHOCTSIMH, MPHUHIMIIAMUA Ta MPaBUJIAMH E€TUYHOI
MOBEAIHKM YYaCHUKIB OCBITHBOTO MPOLIECY, SKUMHU BOHHM TOBHHHI KEpyBaTUCS Yy
CBOIM [ISJIBHOCTI, MOKHA O3HAaHOMHTHCS Yy

IoniTuka moa0 aeaiaifHiB Ta nepeckjaaaanus: PoOoTu, ski 37ar0ThCs 13
MOPYIICHHSM TEPMIHIB 0€3 MOBOKHHUX MPUYUH, OIIHIOIOTHCS HA HUXKYY OILIHKY.
[lepecknaganus MOAYJIiB BiIOYBa€eThCA 13 JO3BOTY JEKAHATY 32 HASIBHOCTI MTOBAXKHUX
NpUYKH (HATPUKJIIAI, JTIKAPHSIHUMN).

V. IlincymkoBHii KOHTPOJIb
OcHOBHI BUJU pOOOTH Ta MPUHIMIIA OpraHizailii MOTOYHOTO Ta IiICYMKOBOIO
OIIIHIOBaHHS pO3KpUTi y BianoBigHomy [lonoxkenni BHY imeni Jleci Ykpainku.
[TincymMKOBHI KOHTPOJIb Ma€ OJHY CKJIQJIOBY: BHUKOHAHHS IIiJCYMKOBOI
KOHTpPOJIbHOIT poboTH (60 6aniB).

[Ixaja omiHIOBaAaHHSA

Omninka 32 HAiOHAJLHOIO IKAJI0I0
‘s i Ouinca | b conof pasorn
. . . ECTS AJIs1 3aJ1KY
HABYAJIbHOI AiSlJIbHOCTI (mpoekry),
NPAKTHKHU
90 - 100 A BinMin=aO
82 -89 B
75-81 C Jlobpe 3apaxoBaHO
67 —74 D :
50 _66 E 3a/10BUIBHO
Hesapaxosano
1-59 Fx HezanosinbHO (3 MOXKJIMBICTIO IOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHS )
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